Bateria

Si se opera la motocicleta con la bateria con carga insuficiente, se ocasiona sulfataciéon y dafios en las
placas de la bateria.

Si la bateria se descarga ripidamente, o si ésta pareco débil, causando problemas eléctricos, consultar con
el agente Honda autorizado.

Electrolito de la bateria:

La bateria (1? estd ubicada detras de la tapa del lado derecho. Remover la tapa lateral para controlar el
electolito de la bateria. El nivel de electrolito de la bateria debe ser mantenido entre las marcas de nivel
superior (2) e inferior (3) en el costado de la batria. Se el nivel de electrélito es bajo, remover la caja del
fusible y el perno (4)y abrir la abrazadera para acceder hasta la bateria. Remover las tapas de los orificios
de llenado de la bateria (5).

Batterie
Wenn das Motorrad mit ungeniigendem Batterieelektrolyt betrieben wird, kommt Sulfatation und

Akkumulatorenplattebeschidigung zustande.

Wenn schneller Elektrolytverlust vorkommt, oder wenn Ihre Batterie scheinbar zu schwach ist und elekt-
rische Stérungen verursacht, suchen Sie Ihren authorisierten Honda Hindler auf.

Batterieelektrolyt:

Die Batterie (1) befindet sich hinter dem rechten Seitendeckel. Der Elektrolytstand mu8 zwischen der
oberen (2) und der unteren (3) Pegellinie an der Batterieseite erhaltet bleiben. Wenn der Elektrolytstand
niedrig ist, den Sicherungshalter und die Schraube (4) entfernen und den Triger Sffnen, um an
die Batterie Zugang zu haben, Die Batteriefiilideckel (5) entfernen.
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